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	ЗАХТЈЕВ ЗА РЕГИСТРОВАЊЕ ВАЗДУХОПЛОВА ИЛИ ПРОМЈЕНУ ВЛАСНИШТВА
APPLICATION FOR REGISTRATION OF AIRCRAFT OR CHANGE OF OWNERSHIP



Овај образац, попуњен, треба доставити Дирекцији за цивилно ваздухопловство Босне и Херцеговине, заједно са потврдом о уплати одговарајуће административне таксе и накнаде за регистрацију ваздухоплова. За све информације, можете нас контактирати у току радног времена на телефон +387 51 921 272, или посјетити нашу web страницу www.bhdca.gov.ba
	This form should be completed and submitted to the Bosnia and Herzegovina Directorate of Civil Aviation, accompanied by a receipt for payment of the required administrative tax and fee for the aircraft registration. For further information, you may contact us during working hours at the telephone number +387 51 921 272 or visit our website at www.bhdca.gov.ba.
Презиме / Last name:
	Име / Name:

	Датум рођења / Date of birth:
	Држављанство / Citizenship:



	Мјесто/Град и држава рођења / Place and Country of Birth:

	Адреса (ПРЕБИВАЛИШТЕ) / Address of permanent residence

	Улица и број / Street and number

	
	Мјесто/Град/Поштански број / Place/City/Postcode

	
	Држава / Country

	Адреса (БОРАВИШТЕ) (ако је различита од пребивалишта) / Address of temporary residence ( if different from permanent residence)
	Улица и број / Street and number

	
	Мјесто/Град/Поштански број / Place/City/Postcode

	
	Држава / Country:

	Број телефона (фиксни) / Landline phone number:
	Број телефона (мобилни) / Mobile phone number:

	Број факса / Fax number:
	E-mail адреса / E-mail address:


ВАЗДУХОПЛОВ СЕ НЕЋЕ РЕГИСТРОВАТИ УКОЛИКО ОВАЈ ОБРАЗАЦ НИЈЕ У ПОТПУНОСТИ  ПОПУЊЕН / 

THE AIRCRAFT SHALL NOT BE REGISTERED UNLESS THIS FORM IS FULLY COMPLETED
	1.  (а) Ознака ваздухоплова: назив,тип, серија

          (по наводима произвођача) / 

          Aircraft designation: name, type, series (as specified by the manufacturer)

     (б) Класификација у складу са колоном 4, Табела А – видјети подебљано / 

Classification according to Column 4, Table A – see bold
     (ц) Број уграђених мотора / Number of engines fitted
     (д) Максимална укупна дозвољена тежина (кг) / Maximum total weight authorised (kg) 

     (е) Такса и накнада која се уплаћује / Charge payable
     (ф) Спада ли у категорију микролаких ваздухоплова /

Specify if in microlight category?
	(а)

              

(б)      

(ц)  

(д)

(е)

     

(ф)         ДА / НЕ                          (заокружи тачан податак)
              Yes / No                          (circle as appropriate)

	2.  (а) Име произвођача и држава производње

Name of manufacturer and Country of manufacture

     (б) Година производње / Year of manufacture:
	(а)


(б) 



	3.  Фабрички серијски број ваздухоплова

Aircraft's factory serial number


	

	4.  (а) Тренутна БиХ регистарска ознака

Current BIH registration mark

     (б) Предложена БиХ регистарска ознака

Proposed BIH registration mark

     (ц) Ранија (бивша) БиХ регистарска ознака

Earlier (former) BIH registration mark
	(a)     E7-

(b)     E7-

(c)     E7-


	5.  Регистарска ознака и ознака државне припадности ако је ваздухоплов регистрован ван Босне и Херцеговине (у 

иностранству) и сада се увози, или било какве војне ознаке.

Registration mark and Nationality mark if registered outside Bosnia and Herzegovina (i.e. abroad) and now being imported, or any military marks.
	

	6.  Име (имена) власника или корисника ваздухоплова  који подноси (подносе) захтјев за упис ваздухоплова у Регистар цивилних ваздухоплова БиХ.

(наставите на посебном листу папира уколико је потребно)

     (Види напомене (I) и (III))

Name(s) of aircraft owner(s) or user(s) submitting application for the aircraft to be registered in the Civil Aircraft Register of Bosnia and Herzegovina.

(please continue on a separate sheet if necessary)

(see notes (I) and (III))
	/Правно лице/ или /Физичко лице/     

                               (заокружите тачан податак)

/Legal person/ or /Natural person/
(circle as appropriate)

Име:

First name

Презиме:

Last name

           (уписати пуно име и презиме)

(write your full name)

	7.  Стална адреса (адресе) власника или корисника ваздухоплова, наведеног под тачком 6. овог захтјева, који подноси захтјев за регистровање ваздухоплова.

(заједно са поштанским бројем)
(наставите на посебном листу папира уколико је потребно)

(Види напомене (I) (II) (III) )

Permanent address(es) of the aircraft owner(s) or user(s) named in item 6 of the application form, submitting application for registration of the aircraft.

(please include postcode)

(continue on a separate sheet if necessary)

(see notes (I) (II) and (III))

     

Број телефона / факса / e-mail на који подносилац захтјева може бити контактиран у току радног времена:

Telephone/fax number/e-mail at which applicant can be

contacted during normal business hours.


	Поштански број / Postcode: _____________________________

	8.  Уколико је подносилац захтјева за упис ваздухоплова у Регистар цивилних ваздухоплова БиХ правно лице, наведите:

If the aicraft is to be registered in the name of a legal person, please state:

(а)  да ли је ваздухоплов у потпуности власништво тог правног лица 

whether the aicraft is owned wholly by that legal person;

б) у којој земљи је то правно лице регистровано

in what country that legal person is registered;

(ц) у којој земљи то правно лице има главно сједиште

in what country that legal person has its principal place of business;

(д) која је адреса регистроване канцеларије или централне административне канцеларије

what is the address of its registered office or central administration office;

(е) Регистарски број компаније 

Company registration number
	(а)


(б)


(ц)


(д)


(е)



	9.  Да ли је подносилац захтјева који је наведен под тачком 6. овог захтјева власник ваздухоплова?

Is the applicant named in item 6 of this application form the owner of the aircraft?

Ако је одговор ДА, одговорите на питање (а) и (б) испод. 

Уколико је одговор НЕ, пређите на питање 10.

If the answer is YES, please answer questions (a) and (b) below.

If the answer is NO, please continue to question 10.
(a) Када је правно или физичко лице (лица) наведено под тачком 6. овог захтјева постало власник ваздухоплова?

When did the legal or natural person(s) named in item 6 of this application form become the owner of the aircraft?

(b) Да ли је ваздухоплов у потпуности власништво правног или физичког лица наведеног под тачком 6. овог захтјева? Уколико је заједничко власништво, наведите постотак удјела у власништву сваког правног или физичког лица означеног као власника правног интереса у ваздухоплову или његовог дијела.

Is the aircraft wholly owned by the legal or natural person named in item 6 of this application form? If the aircraft is jointly owned, please state the percentage shareholding of each legal or natural person entitled as owner to a legal interest in the aircraft or share therein.
	ДА/НЕ                              (заокружите тачан податак)

YES / NO

    (circle as appropriate)
(а)

(б)

	10.  Да ли правно или физичко лице (лица) наведени под тачком 6. овог захтјева располаже правом над ваздухопловом, нпр. путем кредита, давањем на кориштење, закупом или уговором о закупу – до куповине (али не хипотеком)?

Has the legal or natural person(s) named in item 6 of this application form chartered the aircraft, i.e. by loan, lease, hire or hire purchase agreement (but not a mortgage)?

       Уколико је одговор ДА одговорите на питања (а), (б) и (ц) испод.                     

(Не односи се на случај када се ваздухоплов региструје од стране власника и сва питања под тачком 9. су одговорена).

If YES, please answer questions (a) (b) and (c) below.

(Not applicable if the aircraft is to be registered to the owner and all questions in item 9 are completed)

(а) Наведите име и сталну адресу власника ваздухоплова  и посредника закуподаваца или сл. ради употпуњавања детаља пуне структуре закупа или сл.

(Наставите на посебном листу папира уколико је потребно) 

State the name and permanent address of the owner of the aircraft and of intermediate lessors in order to detail the full lease structure. 

(please continue on a separate sheet if necessary) 

(б) Када је започело право располагања над ваздухопловом?

When did the charter commence? 

(ц) Којег датума престаје право располагање над ваздухопловом?

What is the expiry date of the charter? 

	ДА/НЕ                              (заокружите тачан податак)

YES / NO

    (circle as appropriate)

(а)



(б)



(ц)

	11.  По ком основу је власник или корисник ваздухоплова који подноси захтјев да се ваздухоплов упише у Регистар цивилних ваздухоплова Босне и Херцеговине, овлаштен да има ваздухоплов регистрован у БиХ? 

       (Означите одговарајуће поље) 

In what capacity is the owner or user of the aircraft who is submitting application for the aircraft to be registered in the Civil Aircraft Register of Bosnia and Herzegovina entitled to have an aircraft registered in his name in Bosnia and Herzegovina?

(Please tick the relevant description) 


(a)                                                                                     (б)  


       (ц)
       (д)



	12.  Да ли је било које физичко или правно лице (осим 11 (а)-(д)изнад) овлаштено као носилац неког бенифицираног права (осим чланова Аероклуба) над ваздухопловом, или било којег његовог дијела?

 Ако је одговор ДА, упишите појединости (Име, адресу,...)
Is any natural or legal person (other than (a)-(d) above), entitled as owner to any beneficial interest (other than as a member of a flying club) in the aircraft or share therein?

If YES, give particulars (name, address, etc.)
	ДА/НЕ                              (заокружите тачан податак)

YES / NO

    (circle as appropriate)



	13.  Да ли је захтјев за привремену регистрацију у складу са чланом 61. Закона о ваздухопловству БиХ?

Ако је одговор ДА, приложите допис којим се објашњава

Is the application for interim registration in compliance with Article 61 of the BIH Aviation Law?

If YES, please attach a letter to explain this.
	ДА/НЕ                              (заокружите тачан податак)

YES / NO

    (circle as appropriate)



	14.
(а)  Да ли је поднесен захтјев за Увјерење о 

      пловидбености у BHDCA?

Has application been made  to the BHDCA for an Airworthiness Certificate?

(б)  Да ли је Увјерење о пловидбености издато у другој 
      земљи? Ако јесте приложите овјерену копију.

(Види напомену (VI) )

Has an Airwothiness Certificate been issued by another country? If YES, please attach a certified copy thereof.

(see Note (VI) )
	ДА/НЕ                              (заокружите тачан податак)

YES / NO

    (circle as appropriate)




Ја/ми потврђујем/потврђујемо, под материјалном и казненом одговорношћу, да су горе наведени одговори и појединости тачне у сваком погледу и овим се пријављујем/пријављујемо за регистровање ваздухоплова у БиХ
(Види напомену (VIII) ).

I/We hereby declare under penal and material responsibility that the foregoing particulars and answers are true in every respect, and I/We apply for the aircraft to be registered in Bosnia and Herzegovina.

(see Note (VIII) )
Датум/Date:                                        потпис(и) / signature(s):

                                                                      (свих горе наведених – види напомену (IV)) / of all parties named above (see Note (IV) )
                                                                           име (имена) / name(s):  


                                   (штампаним словима)/ (block letters)
                                                                           позиција / position:             


                                       (види напомену (IV)) / (see Note (IV) )
НАПОМЕНЕ КОЈЕ ТРЕБА ПРОЧИТАТИ ПРИЛИКОМ ПОПУЊАВАЊА ОВОГ ЗАХТЈЕВА

GUIDANCE NOTES FOR THE COMPLETION OF THIS APPLICATION FORM

(I) Уколико ће ваздухоплов бити регистрован у БиХ од стране удружења (скупине) или више појединаца треба приложити пуна имена и адресе свих особа која имају удио у власништву. У случају ваздухопловног удружења (групе), чија имовина је под старатељством, имена и адреса старатеља носилаца имовине требају бити  приложена заједно са одвојеним списком са пуним именима, адресама, држављанствима и удјелом у власништу за сваког члана групе.

If the aircraft is to be registered in BIH in the name of an association (group) or more than one individual, the full names and addresses of all persons sharing the ownership must be given. In the case of an aeronautical association (group), whose assets are held by trustees, the names and addresses of the trustees holding the assets should be given together with a separate list of the full names, addresses, nationalities and percentage shareholding of all members of the group.

(II) Молимо упишите адресу која највише одговара да се користи за слање материјала везаних за безбједност летења. Дата адреса ће бити уписана у књигу Регистра цивилних ваздухоплова Босне и Херцеговине, на Увјерењу о регистрацији ваздухоплова ако је примјењиво и служити за кореспонденцију са Дирекцијом за цивилно ваздухопловство Босне и Херцеговине и за слање информација везаних за безбједност. Клуб или хотел не би требали бити наведени као адреса, осим у случају да су трајна пребивалишта подносиоца захтјева. 

Please use the most suitable correspondence address for the distribution of safety material. The address given will be used on the BIH Register of Civil Aircraft, the Certificate of Registration, if applicable, and for correspondence with the Bosnia and Herzegovina Directorate of Civil Aviation and for the distribution of safety related information. A club or hotel should not be given as the address unless the applicant resides there permanently.

(III) Регистар цивилних ваздухоплова Босне и Херцеговине је доступан јавности, укључујући и BHDCA web страницу.

The BIH Register of Civil Aircraft is available to the public, including via the BHDCA website.

(IV) Власник или корисник који је закупио ваздухоплов, односно стекао право располагања над ваздухопловом на други  начин, треба лично потписати захтјев, гдје је више физичких лица власник  ваздухоплова (види напомену (I) ) свако лице треба потписати. У случају да се ради о правном лицу, директор, секретар или други овлаштени службеник компаније треба потписати наводећи позицију у оквиру те компаније, и приложити допис уз захтјев у коме се наводе имена свих службеника с таквим овлаштењима.

The owner or user who has leased or otherwise chartered an aircraft, should sign personally; where more than one natural person is shown as owner (see Note (i)) each person should sign. In the case of a Legal person, a Director, Secretary or other authorised officer of the company should sign, stating the position he holds, and a covering letter should be attached to the application giving the names of all such authorised officers.

(V) Микролаки ваздухоплов подразумјева ваздухоплов предвиђен да носи не више од двије особе који има:

Micro light aeroplane means an aeroplane designed to carry not more than two persons which has:

                    (а) Максималну укупну дозвољену масу која не прелази:

a maximum total weight authorised not exceeding:

- 300 kg за једносјед са стајним трапом за слијетање на тло (или 390 kg за једносјед за слијетање на тло за који је BH DCA дозвола за летење или Увјерење о пловидбености било на снази прије 1. јануара 2003), или
300 kg for a single seat landplane, (or 390 kg for a single seat landplane for which an individual BHDCA permit to fly or Certificate of Airworthiness was first in force prior to 1st January 2003), or

                   - 450 kg за двосјед са стајним трапом за слијетање на тло, или

450 kg for a two seat landplane, or

                   - 330 kg за једносјед са комбинованим стајним трапом (амфибија) или за слијетање на воду, или

330 kg for a single seat amphibian or floatplane, or

                   - 495 kg за двосјед са комбинованим стајним трапом (амфибија) или за слијетање на воду, и

495 kg for a two seat amphibian or floatplane, and

(b) Или да оптерећење крила при максималној дозвољеној маси не прелази 25 kg по квадратном метру, или да брзина превлачења на максималној дозвољеној маси не прелази 35 чворова (64,8 km/h) калибрисане брзине брзине кроз ваздух (CAS)
either a wing loading at the maximum weight authorised not exceeding 25 kg per square metre or a stalling speed at the maximum weight authorised not exceeding 35 knots (64,8 km/h) calibrated airspeed (CAS).

(VI) Члан 60. став 1. Закона о ваздухопловству Босне и Херцеговине захтијева издавање Увјерења о пловидбености прије регистрације.

Article 60 paragraph 1 of the BIH Aviation Law requires issue of a Certificate of Airworthiness before registration.

(VII) Члан 60. став 1. Закона о ваздухопловству Босне и Херцеговине захтјева потврду о брисању ваздухоплова из Регистра ваздухоплова друге државе.

Article 60 paragraph 1 of the BIH Aviation Law requires evidence of the deletion of the aircraft from the aircraft register of any other country.

(VIII) Скреће се пажња особама које попуњавају и потписују овај формулар, на важност тачности података.

The attention of all persons completing and signing this form is drawn to the importance of ensuring that the entries are correct.

ТАБЕЛА А ОПШТА КЛАСИФИКАЦИЈА ВАЗДУХОПЛОВА У СКЛАДУ СА “ICAO - Annex 7”
                                                                     (Види одјељак 1(б) овог обрасца)


GENERAL CLASSIFICATION OF AIRCRAFT ACCORDING TO ICAO Annex 7






(See Section 1(b) of this application form)

[image: image2.emf]
Правно лице регистровано у Босни и Херцеговини које има сједиште у Босни и Херцеговини.


Legal person registered in Bosnia and Herzegovina and having its principal place of business Bosnia and Herzegovina.





Држава Босна и Херцеговина, или један од ентитета или кантон или општина. 


The State of Bosnia and Herzegovina, or one of the Entities or Canton or Municipality.





БиХ држављанин с пребивалиштем у Босни и Херцеговини.


BIH citizen with residence in Bosnia and Herzegovina.





Страно физичко лице са боравиштем у Босни и Херцеговини под условом да ваздухоплов  претежно борави у БиХ.


A foreign natural person residing in Bosnia and Herzegovina, provided that the aircraft is mainly situated in Bosnia and Herzegovina.








	
	7 / 7



